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I* Acetic Silicone sealant - “DIY range”

W

B Silicones acétiques — Gamme “Bricolage”

Z Acetat Silicon — “Heimwerker-Sortiment”

# Selladores de silicona acéticos -Linea “hazlo ti mismo” 3 1 4
= CmaHdapmHbili ayuemamHblii cunukoH — “bbimoeas JluHelika”

W Silicones acétiques — Gamme “Professionnelle”
= Acetat Silicon — “Profi- Sortiment”
# Selladores de silicona acéticos -Linea “Profesional”
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‘ SILICONE i '[t
ACETICO \ (D
linea PROFESSIONALE ] U
e =r Acetic Silicone sealant - “Professional range”
‘ SIGILLANTE i '1
REFRATTARIO [ D
linea PROFESSIONALE 5] ]
— =r High Temperature sealant - “Professional range”

B Mastic réfractaire - Gamme “Professionnelle”
Z Feuerfest-Dichtstoff — “Profi- Sortiment”
# Sellador refractario - Linea “Profesional” 3 1 8

= OzHecmolikuli 2ep. - “Npodpecci
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SIGILLANTE
ACRILICO

lTAEN)
—

|

Acrylic sealant - “Professional range”

B Mastic acrylique - Gamme “Professionnelle”
Z Acryl- Dichtstoff - “Profi- Sortiment”

# Selladores acrilicos - Linea “Profesional” 3 2 0
=YA - “Mpogpeccuol Jlukeiika”

SILICONE
NEUTRO
linea PROFESSIONALE il

Neutral silicone sealant - “Professional range”

W

B Mastic silicone neutre - Gamme “Professionnelle”
Z Neutral Silicon-Dichtstoff - “Profi- Sortiment”
# Selladores de silicona neutros - Linea “Profesional” 322

= Heli cunuKoHu - “lpogpecc &

SIGILLANTE POLIURETANICO
MEDIO-ALTO MODULO
linea PROFESSIONALE =

o Polyurethan sealant/adhesive

B Mastic PU Moyen-haut module - Gamme “Professionnelle”

Z PU- mittel-hochmoduliger Dichtstoff - “Profi- Sortiment”

# Sellador de poliuretano de médulo medio-alto - Linea “Profesional”’
" pors

- . ” - i 8bICOKO-CPeO. 24
((— ~r “Professional range Hpoteccuonaniran SlHetNar
] Colle de montage PU, adhérence élevée Classe D4 - Gamme
“® “Professionnelle”
ADESIVO POLIURETANICO = PU-Klebstoff, sehr hohe Klebfestigkeit Klasse D4 - “Profi- Sortiment”.
ALTA TENUTA -~ 2
linea PROFESSIONALE PO'VU retha nsea la nt (ClaSS D4) M Adhesivo de poliuretano, clase D4 - Linea “Profesional”
-y H ” - [ 7% i 8bIC i kneli knacca 34 325
el P rOfeSS Iona | ra nge “MpogpeccuoHaneHasn /luHelika”
Colle-mastic a base de polymeres HYBRIDES - Gamme
ADESIVO SIGILLANTE g | . . “Professionnelle”
POUMERIIBRID! 5 = | Hybrid polymers adhesive/sealant = Kieb-und Dichtstoff uf Basis HYBRID-Polymer STPU - “Profi- Sortiment”
= -~ . D M Adhesivo-Sellador de polimeros hibridos - Linea “Profesional” 326
— ar “Professional range =~ UbpUOHGI Kred: - “Npodeccuc TiHedtas

ADESIVO ALTA PRESA
POLIMERI IBRIDI
linea PROFESSIONALE

Hybrid polymers High Strength adhesive
“Professional range”

Colle a base de polyméres hybrides, trés bonne adhérence -

Gamme “Professionnelle”

=~ -Klebstoff auf Basis Hybrid-Polymer, sehr hohe Anfangshaf-

~ tung - “Profi- Sortiment”
Adbhesivo alta adherencia a base de polimeros hibridos, EFECTO
VENTOSA - Linea “Profesional”

= [UbpUOHbIL Kneli ¢ ebici i , IOPEKT 327
TMPUCOCKU - “lpogheccuoHanbHas JluHelika”

a

B B ¥ Nozzles and Extensions for cartridges

B Canules et rallonges pour cartouches
= Diisen und Verlingerung

# Boquillas y prolongas para cartuchos 32 8
= Hacadku u ydnuHumenu 017 pnaKoHos

ar Professional caulking guns

B Pistolets professionnelles
Z Professionelle Handpistolen

# pistolas profesionales 33 0
= pogheccuoHanbHble nucmonemel

=r Polyurethane foam

B Mousse polyuréthane
= Polyurethanschaum

# Espumas de poliuretano 3 3 1
= MonuypemaHosas neHa

2+ Professional gun for polyurethane foam

B Pistolet professionnel pour mousse polyuréthane
Z Professionelle Handpistole fiir Polyurethanschaum

M pistola para espumas de poliuretano 3 3 2
= [Mucmonem noo neHy

<= Sealants, Adhesives and Foams
B Mastics, Adhésives et Mousses

Z Dichtstoffe, Klebstoffe und Schéume

@ Selladores, Adhesivos y Espumas

= lepmemuku, knel u lMeHbl
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DY range

& Multipurpose acetic silicone sealant for “DIY applications”, with nozzle
{ ) Silicone acétique universel pour “usages bricolage”, avec canule

@ Universal- Acetat Silicon fir “Heimwerker- Anwendungen”, mit Diise

= Sellador de silicona acético universal, linea “hazlo tu mismo”, con boquilla

@ CTaHZapTHbIN aueTaTHbIN CUMKOH A5 6bITOBOro NPUMEHEHUSA C HAacaZKown

Item code Colour Contents Pcs. per carton
TRANSPARENT /
VL 00 m
in cartridge
WHITE VL 00 00 280 Transparent 280 24
VLol VL 01 00 280 White 280 24
|
i
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune
- |
i ! fiil fh
Jaoc]

@ DIY easy sealings on ceramic tiles, glass, compact and non-porous materials,
wood. High elasticity, high UV resistance, suitable for internal/external usages.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE, metals and further corrosion
sensitive surfaces, natural stones (marble, granite, quartzite,...). NOT to be used in
high humidity sites. NOT to be used for food grade applications. NOT to be used for

mirror installations.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

= \/ /
| - =
L |
— —
Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing

314  www.tecfiit 1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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DlY range

& Sanitary (mold-retardant) acetic silicone sealant for “DIY applications”, with nozzle

{ ) Silicone sanitaire acétique pour “usages bricolage” avec protection a la moisissure, avec canule
@ Acetat-Sanitar-Silicon mit Schimmelschutz, fur “Heimwerker- Anwendungen”, mit Diise

= Sellador de silicona acético para sanitarios, linea “hazlo ti mismo”, con boquilla

W CvIMKOH (NneceHb MHIMBUTOP) AR CAHTEXHUYECKUX 30H A/1A BbITOBOTO NPUMEHEHMUSA C HacaaKow

Item code Colour Contents Pcs. per carton
|:| TRANSPARENT /
VM 00 m
in cartridge
WHITE VM 00 00 280 Transparent 280 24
Mol VM 01 00 280 White 280 24
|
.
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ DIY easy sealings on plumbing fixtures, ceramic tiles, glass, compact and non-
porous materials, wood. Mold retardant, high elasticity, high UV resistance, suitable
for internal/external usages.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE, metals and further corrosion
sensitive surfaces, natural stones (marble, granite, quartzite, ...). NOT to be used for
food grade applications. NOT to be used for mirror installations.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

=
Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004 www.tecfi.it 315
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&= PROFESSIONAL multipurpose coloured acetic silicone sealant in compliance with ISO 11600-G-25LM, with nozzle
{ b Silicone acétique universel PROFESSIONNEL coloré selon ISO 11600-G-25LM, avec canule
@l PROFI-Universal- Acetat farbiges Silicon gemaR ISO 11600-G-25LM, mit Diise

= Sellador de silicona acético universal de colores, linea PROFESIONAL, conforme con la ISO 11600-G-25LM, con boquilla

W NpodeccroHanbHbIN aueTaTHbIN LBETHOM cUAMKOH, , CooTBeTcTBYeT TpebosaHmam ISO 11600 G 25 LM, ¢ Hacaaxoi

Item code Colour Contents Pcs. per carton
|:| RAL 1013 /
VLP 02 m
in cartridge
- RAL 7004 VLP 02 00 280 Ivory (similar to RAL 1013) 280 24
VLP 03 VLP 03 00 280 Grey (similar to RAL 7004) 280 24
RAL 9005 VLP 04 00 280 Black (similar to RAL 9005) 280 24
- VLP 04 VLP 05 00 280 Chocolate Brown (similar to RAL 8017) 280 24
VLP 06 00 280 Nut Brown (similar to RAL 8011) 280 24
- RAL 8017 & More colours available on request (quantity and lead time to be agreed)
VLP 05 4} Plusieurs couleurs disponible sur demande (quantité et délai de livraison & concorder)
@ Andere Fdrben verfiigbar auf Anfrage (Menge und Liefertermin zu vereinbaren)
- RAL 8011 & Otros colores disponibles bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)
VLP 06 -ﬂﬂnDﬂHUmEﬂbe!E’ ysema Ha 3akas (KOHUVECmSD U CPOK nocmasku rno CDZNGUJEHU}O)
|
.
web Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ PROFESSIONAL usages (ISO 11600-G-25LM). For sealings and joints between
glass, polycarbonate, Stainless Steeel, Anodized alluminium, ceramics, wood, com-
pact and non-porous materials. High elasticity, high UV resistance, suitable for indo-
or/outdoor usages.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE, painted alluminium, metals and
further corrosion sensitive surfaces, natural stones (marble, granite, quartzite, ...).
NOT to be used in high humidity sites. NOT to be used for food grade applications.
NOT to be used for mirror installations.

ISO 11600-G-25LM

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

— //
L |
— —
Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing

316  www.tecfiit 1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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&= PROFESSIONAL (10 years mold-proof guarantee according to ASTM G21-96) acetic silicone sealant, with special

360° swivel professional nozzle

{ b Silicone sanitaire acétique PROFESSIONNEL avec protection a la moisissure (10 ans de garantie selon ASTM G21-96), avec

canule spéciale tournante 360°

@8 PROFI-Acetat-Sanitar-Silicon mit Schimmelschutz (10-Jahres-Garantie gemaR ASTM G21-96), mit spezieller drehbarer 360° Diise
= Sellador de silicona acético anti moho (garantizado 10 afios, segiin la ASTM G21-96) para sanitarios, linea PROFESIONAL, con

boquilla profesional articulable 360°

W NpodeccroHanbHbIM aLeTaTHbIN CUIMKOH repmeTuK (aHTu-nieceHb, 10 neT rapaHTMm B cootBeTcTBMM ¢ ASTM G21-96), co

cneumanbHbIM NOBOPOTHOM Hacaakoi 360°

|:| TRANSPARENT
VMP 00

WHITE
VMP 01

Broy %

RS

G’ARJA‘N’I'EE

Item code Colour Contents Pcs. per carton
ml

in cartridge

VMP 00 00 300 Transparent 300 12

VMP 01 00 300 White 300 12

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ PROFESSIONAL usages. 10 YEARS GUARANTEED against molds and fungi, accor-
ding to ASTM G21-96 (2002). IDEAL for sealings and joints for the plumbing fixture
field, is also high performing for glass, Stainless Steeel, Anodized alluminium, cera-
mics, wood, compact and non-porous materials. High elasticity, high UV resistance,
suitable for indoor/outdoor usages.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE, metals and further corrosion

sensitive surfaces, natural stones (marble, granite, quartzite, ...). NOT to be used for
food grade applications. NOT to be used for mirror installations.

In compliance with ASTM G21-96 (2002

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

=
Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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&= PROFESSIONAL high temperature acetic silicone sealant, with nozzle

{ § Mastic silicone acétique PROFESSIONNEL pour hautes températures, avec canule

&l PROFI- Acetat-Hochtemperatur-Silicon, mit Dise

= Sellador de silicona acético para ALTAS TEMPERATURAS, linea PROFESIONAL, con boquilla
W NpodeccroHanbHbIN CUIMKOHOBbLIW BbICOKOTEMMNEPATYPHbIN FePMETUK, C HAaCaAKOM

Item code Colour Temperature Contents Pcs. per carton
SIL'JAS Jl( service / peak ml

in cartridge
RED VU 04 00 300 Black 270°C/350°C 300 12
vu1s VU 15 00 300 Red 250° C/350° C 300 12

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

ll'.-—

MR

@ PROFESSIONAL usages. IDEAL for sealings and joints for ovens, boilers, heating sy-
stems, flue pipes, piping, engines. Suitable also for household appliance and engine
gasket replacements. High elasticity, high UV resistance, suitable for indoor/outdoor
usages.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE, metals and further corrosion

sensitive surfaces, natural stones (marble, granite, quartzite, ...). NOT to be used for
food grade applications.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

=

Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing

318  www.tecfiit 1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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PROFESSIONAL range

== PROFESSIONAL silicate based heat resistant mastic-sealant (1.200°C), with nozzle

{ ) Mastic réfractaire a base de silicates, résistant aux hautes températures (1.200°C), avec canule
& PROFI-Feuerfest-Dichtstoff auf Basis Silikat, Hitzebestindig (1.200°C), mit Dise

= Sellador refractario para ALTAS TEMPERATURAS (1200°C), linea PROFESIONAL, con boquilla

W podeccrMoHanbHbI OrHeYynopHbIM MacTMKa-repMeTHK Ha ocHoBe cuamnkaTos (1.200°C), ¢ Hacagrom

GREY Item code ‘ Colour ‘ Contents ‘Pcs. per carton
I £ | | ml |
in cartridge
ZN0300300 | Grey [ 300 [ 12

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

" i |
[ L

@ PROFESSIONAL usages. Suitable for sealings and joints in HIGH TEMPERATURE
applications (max 1200°C) as ovens, fireplaces, boilers, heating systems, furnaces,
barbecues, etc... Direct contact with flames is allowed. Asbestos free.

@ NOT suitable for elastic joints (Hard after curing). NOT to be used in water. NOT to
be used for glazing and mirror installations.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

Carefully clean the joint to Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Wait 24 hours for Gradually heat the cured
be sealed wet spatula complete curing joint, to get the best
performances

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004 www.tecfi.it 319



:I‘e?.(a;pi‘i “ ; ;ié.'-' work

VPP - VPPS

&= PROFESSIONAL acrylic sealant for constructions (INDOOR/OUTDOOR usages) in compliance with 1ISO 11600--F-
12,5P, with nozzle
{ J Mastic acrylique PROFESSIONNEL pour la construction (usages INTERIEUR/EXTERIEUR) selon I'ISO 11600—F-12,5P, avec canule

@ PROFI- Acryl- Dichtstoff fiir Bauen (Anwendungen im INNEN-/AUSSENBEREICH) gemaR ISO 11600—F-12,5P, mit Diise
& Sellador acrilico para uso interior/exterior en construccion, linea PROFESIONAL, conforme con la ISO 11600—F-12, 5P, con boquilla

W NpodeccroHanbHbI aKPUIOBbIM FEPMETUK A/ CTPOUTENbCTBA (418 BHYTPEHHOrO WM HAPYMKHOTO MNPUMEHEHUs) B
cootBeTcTBUM € ISO 11600--F-12,5P, ¢ HacagKom

Item code Colour Contents Pcs. per carton
WHITE /
VPP 01 - VPPS 01 m
In cartridge
- GREY VPP 01 00 300 White 300 24
VPP 03 - VPPS 03 VPP 03 00 300 Grey 300 24
In foil bag
VPPS 01 00 600 White 600 20
VPPS 03 00 600 Grey 600 20

VPP - 300 ml cartridge VPPS - 600 ml foil bag

web Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHexune

0 PROFESSIONAL usages (ISO 11600-F-12,5P) for indoor-outdoor applications. Good
adhesion on all base materials (concrete, gypsum, clay brick, wood, etc...), could also

Free in each carton (only for VPPS) be used on aluminium and some plastic materials (except PE, PP, PTFE). Suitable for
& Pcs. 6 - foil bag special PROFESSIONAL nozzle sealing precast walls, frames and windows. Maximum movement capability: 12,5%.
i W1 6 pes. - Canule spéciale pour mastic en poche alu Maximum width of the joint allowed: 30mm. Overpaintable once dry.
@ 6 st. - Spezielle Diise fiir Dichtstoff in Alu- Beutel ) )
& 6 pcs. - Boguillas para selladores en salchicha @ NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used in water. NOT to be used for food
ZW00-seepage329 W DL Creuucnerion IPOCECCHONATIHAA Hacadka grade applications. NOT to be used for mirror installations or as a glue in general.

ISO 11600-F-12,5P

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

Carefully clean the joint to Use a PE joint filler Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a
be sealed wet spatula

320 www.tecfiit 1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004
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&= PROFESSIONAL rough finish acrylic sealant (indoor/outdoor usage), with nozzle

{ ) Mastic acrylique PROFESSIONNEL pour réparations de fissures (usages INTERIEUR/EXTERIEUR), avec canule

@& PROFI- Acryl- Dichtstoff fiir Riss- und Reparaturspachtel (Anwendungen im INNEN-/AUSSENBEREICH), mit Diise
& Sellador acrilico efecto de yeso para uso interior/exterior en construccion, linea PROFESIONAL, con boquilla

W podeccrmoHanbHbI aKpUAATHbIN repMETUK A5 33 4EKN TPELLMH U PEMOHTA (415 BHYTPEHHOTO M Hapy»KHOTo NPUMeHeHMUs),
C HacaakoM

Item code ‘ Colour ‘ Contents ‘Pcs. per carton

WHITE ‘ ‘ | ‘

vQ o1 m
In cartridge
vQ 0100300 | White [ 300 [ 24

{
i
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHexune

. g f
. .-n. Ay
het¥. 1 |

@ PROFESSIONAL usages. Rough effect similar to plaster. Suitable for repairing and
filling cracks in plaster, mortar, concrete, gypsum, clay brick. Good adhesion on all
base materials (concrete, gypsum, clay brick, etc...), both dry and humid surfaces. For
indoor/outdoor applications. Maximum width of the joint allowed: 20mm. Paintable
once dry. Solvent-free.

@ NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used in water. NOT to be used for food
grade applications. NOT to be used for mirror installations or as a glue in general.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa
%

4 2

Accurately clean the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Paintable once dry
joint/crack to be sealed wet spatula

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004 www.tecfi.it 321
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PROFESSIONAL range

&= PROFESSIONAL low modulus neutral silicone sealant for metalworks/roofings in compliance with ISO 11600-
F+G-25LM, with nozzle

{ b Mastic silicone neutre PROFESSIONNEL bas module pour construction métalliques/couvertures selon ISO 11600-F+G-25LM,
avec canule

@ PROFI-neutral niedrigmoduliger Silicon-Dichtstoff fiir Metallbau- und Dachkonstruktionen gemaR 1ISO 11600-F+G-25LM, mit Dise

= Sellador de silicona neutro de bajo mddulo para canalones, cubiertas y construccidn, linea PROFESIONAL, conforme con la
ISO 11600-F+G-25LM, con boquilla

W NpodeccroHanbHbIi  HENTPaNbHbIA  HU3KOMOAY/bHbIA CUNMKOH TFepMeTUK A/1A  METa/IJIOKOHCTPYKLUMA U KPOBAA,
cooTBeTcTBYET TpeboBaHuam ISO 11600 G 25 LM, c Hacaakoi

Item code Colour Contents Pcs. per carton
- RAL 7004 /
VR 03 m
In cartridge
- RAL 9005 VR 03 00 300 Grey (similar to RAL 7004) 300 24
VRO4 VR 04 00 300* Black (similar to RAL 9005) 300 24
RAL 8017 VR 05 00 300 Chocolate Brown (similar to RAL 8017) 300 24
- VR 05 VR 24 00 300 Sand Grey (similar to RAL 7032) 300 24
& * Available on request in 4 weeks (min. 240 pcs.)
|:| RAL 7032 4} * Disponible sur demande en 4 semaine (min. 240pcs.)
VR 24

@ * |n 4 Wochen auf Anfrage verfiigbar (Mind.240 St.)
& * Disponible bajo solicitud en 4 semanas (min. 240 uds.)

W * [1o 3anpocy 8 4 Hedenu (MuH. 240 wm.)

e

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

=g . = s T g
= -Eﬂrfffﬁr
Fi — / | .
e . 1 A | i,

0 PROFESSIONAL usages (ISO 11600-F+G-25LM) for indoor-outdoor applications
(high UV resistance). Good adhesion on painted and zinc plated steel, copper, stain-
less steel, aluminium, could also be used on polycarbonate, fiberglass, glazing, mir-
rors and porous surfaces. Properly designed for the sealing of tinsmith works (roo-
fing, flashing, rain gutter, downspout, etc...) and general metalworks, thanks to its
chemical neutrality could also be used for aluminium, wood and PVC window-frames.
Low modulus, high deformation capacity. Maximum movement capability: 25%. Ma-
ximum width of the joint allowed: 25mm.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used for food grade
applications.

ISO 11600-F+G-25LM

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the
be sealed edges of the joint

Open the cartridge Seal using the nozzle Remove the adhesive tape

before the curing

322  www.tecfiit 1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004
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PROFESSIONAL range

&= PROFESSIONAL neutral silicone sealant for windows/fagades/roofings in compliance with ISO 11600-F+G-25LM,
with nozzle
{ b Mastic silicone neutre PROFESSIONNEL pour fenétres/facades/couvertures selon 1ISO 11600-F+G-25LM, avec canule

@ PROFI-neutral Silicon-Dichtstoff fiir Fenster/Fassaden/Dachkonstruktionen gemaR 1SO 11600-F+G-25LM, mit Diise

= Sellador de silicona neutro para marcos/ventanas/fachadas y cubiertas, linea PROFESIONAL, conforme con la ISO 11600-
F+G-25LM, con boquilla

W NpodeccroHanbHbIN HENTPANbHbLIV CUANKOH ANA AEPEBAHHbIX OKOHHbIX PaM, COeAMHUTENbHbIX LLIBOB Ha OKHAX U ABEPAX U3
aepesa,pacagpl U KPoBAA, cOOTBETCTBYET TpeboBaHmam ISO 11600-F+G-25LM, c HacagKoi

Item code Colour Contents Pcs. per carton
|:| TRANSPARENT /
VRF 00 m
In cartridge
E aL o0 VRF 00 00 300 Transparent 300 24
VRF 01 00 300 White (similar to RAL 9010) 300 24
E RAL 1013 VRF 02 00 300 Ivory (similar to RAL 1013) 300 24
VRF 03 00 300 Grey (similar to RAL 7004) 300 24
- RAL 7004 VRF 04 00 300 Black (similar to RAL 9005) 300 24
VRF03 VRF 05 00 300 Chocolate Brown (similar to RAL 8017) 300 24
- RAL 9005 VRF 08 00 300 Copper Brown (similar to RAL 8004) 300 24
VRF 04 VRF 11 00 300 Nut Brown (similar to RAL 8007) 300 24
- RAL 8017 VRF 13 00 300 Aluminum Grey (similar to RAL 9006) 300 24
VRF 05
- RAL 8004
VRF 08
|
- RAL 8007 i
VRF 11 -
- RAL 9006
VRF 13
web Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHn

@ PROFESSIONAL usages (ISO 11600-F+G-25LM ) for indoor-outdoor applications (high
UV resistance) with fast curing. Good adhesion on aluminium, metals, wood, PVC, glass,
ceramics, fiberglass, could also be used on porous surfaces as concrete, plasters, ma-
sonry, etc... Properly designed for the sealing of window-frames and facades, thanks to
its chemical neutrality could also be used for roofing, guttering and general metalworks.
Low modulus, high deformation capacity. Maximum movement capability: 25%. Maxi-
mum width of the joint allowed: 25mm.

@ NOT to be painted. NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used for food grade
applications.

ISO 11600-F+G-25LM

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing
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PROFESSIONAL range

&= PROFESSIONAL polyurethane medium-high modulus sealant (indoor/outdoor usage) in compliance with ISO
11600-F-25HM, with nozzle
{ b Mastic PU PROFESSIONNEL moyen-haut module (usages INTERIEUR/EXTERIEUR) selon I'ISO 11600-F-25HM, avec canule

@ PROFI- PU- mittel-hochmoduliger Dichtstoff (Anwendungen im INNEN-/AUSSENBEREICH), gem&R 1SO 11600-F-25HM, mit Dise

= Sellador de poliuretano pintable de médulo medio-alto para uso interior/exterior en construccion, linea PROFESIONAL,
conforme con la ISO 11600-F-25HM, con boquilla

W MpodeccMoHanbHbIM  CpeaHO-BbICOKOMOAY/bHbIA  MONAWYPETAHOBbLIA FepMETUK (414 BHYTPEHHOTO W Hapy»KHOro
NpPUMeEHEeHMA), cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM ISO 11600-F-25HM, ¢ HacagKom

Item code Colour Contents Pcs. per carton
b '
ZR 03 -ZRS 03 m
In cartridge
ZR0300300 | Grey [ 300 [ 12
In foil bag
ZRS 03 00600 | Grey [ 600 [ 20

ZR - 300 ml cartridge ZRS - 600 ml foil bag

web Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ PROFESSIONAL usages (ISO 11600-F-25HM) for indoor-outdoor applications. Good
adhesion on metals, wood, concrete and further base materials (gypsum, clay brick,

Free in each carton (only for ZRS) etc...), could also be used on some plastic materials (except PE, PP, PTFE). Suitable
& Pcs. 6 - foil bag special PROFESSIONAL nozzle for sealing and bonding on tinsmith and metalworks, and for industrial floor joints.
m” 41 6 pes. - Canule spéciale pour mastic en poche alu Maximum movement capability: 25%. Maximum width of the joint allowed: 20mm.
@ 6 st. - Spezielle Diise fiir Dichtstoff in Alu- Beutel a
Paintable (tests recommended) once dry.

& 6 pcs. - Boquillas para selladores en salchicha
6 wm. - CneyuasnvHas MPO®ECCUOHA/IbHAA Hacadka H H 5
ZW00-seepage329 W LT Cheuiannon €3 NoT swtablg for PP, PE., PTF_E. NOT to be used for food grade applications. NOT to
be used for glazing and mirror installations.

1ISO 11600-F-2

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

P

Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing
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PROFESSIONAL range

= PROFESSIONAL High Performance and Water Resistant (class D4 - DIN EN 204) polyurethane adhesive, with
safety gloves and nozzle

{ ) Colle de montage PU PROFESSIONNELLE, adhérence élevée et résistante aux intempéries, (Classe D4 - DIN EN 204), avec
gants de sécurité et canule

@l PROFI-PU-Klebstoff, sehr hohe Klebfestigkeit, Witterungsbestindig (Klasse D4 - DIN EN 204), mit Sicherheitshandschuhe und Diise
= Adhesivo de poliuretano ALTAS PRESTACIONES y RESISTENTE AL AGUA (clase D4, DIN EN 204), linea PROFESIONAL, con
guantes y boquilla

W podeccmoHanbHbI BbICOKONPOM3BOAUTENbHBIN U BOAoCTOMKOW (Knacc D4 - DIN EN 204) nonvypetaHOBbIN Knew, C
3aLUMTHBIMW NEepYaTKaMM U HAcaAKoM

Item code Colour Contents Pcs. per carton
|:| TRANSPARENT !
VY 00 m
In cartridge
|:| BEIGE VY 00 00 280 Transparent 280 12
VY16 VY 16 00 280 Beige 280 12
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ Indoor-Outdoor PROFESSIONAL usages (class D4 water resistance according to DIN
EN 204). High adhesion on porous surfaces as wood, concrete, bricks, and further bu-
ilding base materials, could also be used on some non-porous surfaces as aluminium,
metals and plastic materials (except PE, PP, PTFE). Properly designed for WATER RESI-
STANCE (Class D4) and HIGH PERFORMANCE bonding of wood construction elements.
Paintable (tests recommended) once dry.

@ NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used for food grade applications. NOT to
be used for glazing and mirror installations.

Class D4 DIN EN 204

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

A

Carefully clean Open the cartridge Inject the D4 adhesive Avoid the accumulation
the surfaces using the nozzle of excessive D4 adhesive
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PROFESSIONAL range

&= PROFESSIONAL SILANE-terminated HYBRID polymers based adhesive/sealant, with nozzle
{ ) Colle-mastic PROFESSIONNELLE a base de polyméres HYBRIDES a terminaison silane, avec canule
@& PROFI-Kleb- und Dichtstoff auf Basis HYBRID-Polymer STPU, mit Diise

= Adhesivo-Sellador a base de polimeros hibridos, linea PROFESIONAL, con boquilla

W NpodeccroHanbHbIN TMbpUAHBIN KNel-repMmeTuKK Ha ocHose MS — Monrmepa, ¢ HacaaKoM

WHITE
VX 01

@ CRYSTAL
VX 20

Item code Colour Contents Pcs. per carton
ml

In cartridge

VX 0100 290 White 290 12

VX 20 00 290 Crystal 290 12

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune
B T

‘J‘IEJ’J’”

@ Adhesive-Sealant with high elasticity SILANE-terminated HYBRID polymers ba-
sed, for PROFESSIONAL use, with a WIDE RANGE OF APPLICATIONS for indoor and
outdoor. Suitable also for FOOD GRADE applications (cold storage, smokebox, etc...).
Good adhesion on metals (including cooper, brass, bronze), anodized or non finished
aluminium, hard plastic elements (excetp PP, PE, PTFE), glass, mirrors, wood, natural
stones, concrete, building materials. Suitable for applications in water, can also be used
in swimming pools, due to high resistance to Clorine and acids. Maximum width of the
joint allowed: 20mm. Immediately paintable (tests recommended). Environmentally
friendly: free of solvent and isocianate.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

= N

— //
L |
— —
Carefully clean the joint to Use adhesive tape on the Open the cartridge Seal using the nozzle Finish the sealing with a Remove the adhesive tape
be sealed edges of the joint wet spatula before the curing
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PROFESSIONAL range

&= PROFESSIONAL High Strength SILANE-terminated HYBRID polymers based adhesive with High Initial Grab,
with special nozzle

{ b Colle PROFESSIONNELLE a base de polyméres HYBRIDES a terminaison silane, trés bonne adhérence et grande résistance,
avec canule spéciale

@ PROFI-Klebstoff auf Basis HYBRID-Polymer STPU, sehr hohe Anfangshaftung und Festigkeit, mit spezieller Dise
= Adhesivo alta adherencia inicial efecto ventosa, a base de polimeros hibridos, linea PROFESIONAL, con boquilla especial

W NpodeccroHanbHbIN M6pPUAHBIV KNel ¢ BbiIcOKONPoYHbIM coeanHeHnem, SPDEKT MPUCOCKU Ha ocHose MS — Monumepa,
C cneunanHom HacaaKom

Item code ‘Colour ‘Contents ‘Pcs. per carton
WHITE ‘ ‘ / ‘
VXV 01 m
In cartridge
VXV 01 00 290 | White [ 290 [ 12
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

@ HIGH STRENGTH SILANE-terminated HYBRID polymers based adhesive with HIGH
INITIAL GRAB, for PROFESSIONAL use, with a WIDE RANGE OF APPLICATIONS for indo-
or and outdoor. Good adhesion on metals (including cooper, zinc, lead), stainless steel,
anodized aluminium, hard plastic elements, glass, mirrors, wood. Suitable for INSTANT
bonding of baseboard, laminated panels, window sills, etc... Ideal for metalworks, shi-
pbuilding and automotive industries. High thickness of adhesive allowed: up to 20mm
for joining irregular surfaces. Environmentally friendly: free of solvent and isocianate.

@ NOT suitable for PP, PE, PTFE. NOT to be used for food grade applications. NOT to
be used under water.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa

—
I
I

Carefully clean Open the cartridge
the surfaces using the nozzle of excessive adhesive
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&= PROFESSIONAL 360° swivel nozzle for sealant/adhesive cartridges, white colour

§ ) Canule PROFESSIONNELLE spéciale tournante 360° pour cartouches silicone/colle mastic, blanc
@ Spezielle drehbare 360° PROFI- Diise fiir Dicht- und Klebstoff Kartuschen, weil

= Boquilla profesional articulable 360° para cartuchos de selladores y adhesivos, blanca

W NpodeccroHanbHas NOBOPOTHaA Hacaaka 360° ans repmeTuKa / Knei kapTpuaxei, 6enoro usera

Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton
~ — (mm) ml
BAD 00 00110 110 280 -290 - 300 - 310 30 300

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHwne

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

360° swivel nozzle for
sealing in difficult loca-

tions.

&= Extension for nozzle for sealant/adhesive cartridges, white colour

{ b Prolonge pour cartouches silicone/colle mastic, blanc

@ Verlangerung fir Dicht- und Klebstoff Kartuschen, weil}

= Prolonga para boquillas, blanca

W Yo/ vHUTeNb A9 HAacaAKM Aa repMeTuka / Knei KapTpuaskei, besoro ugeta

"’l arran, Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton
| (mm) ml
'|'L aroane! ZK 0000130 130 280-290-300-310 30 300

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

== Nozzle with protection cap for sealant/adhesive cartridges, natural white colour
{ b Canule avec bouchon de protection pour cartouches silicone/colle mastic, blanc naturel
@ Diise mit Schutzkappe fir Dicht- und Klebstoff Kartuschen, wei3

= Boquilla para cartuchos de selladores y adhesivos, con tapén, blanca

W HacagKa ¢ 3aWnTHBIM KOIMAaYKom A1a repMeTuka / Knei KapTpugskeit, 6enoro ugeta

Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) ml
ZU 00 00 100 100 280 -290 - 300 - 310 30 300
U Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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&= Standard nozzle for sealant/adhesive cartridges, natural white colour
{ ) Canule standard pour cartouches silicone/colle mastic, blanc naturel

&8 Standarddiise furr Dicht- und Klebstoff Kartuschen, weil

= Boquilla estdndar para cartuchos de selladores y adhesivos, blanca

wp CraHfapTHanA HacagKa 41 repmeTuKa / Knei KapTpuaxen, 6enoro userta

Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton

—— (mm) ml
- 200000110 110 280 -290-300- 310 30 300

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

&= Special nozzle for high viscosity sealant/adhesive cartridges, natural white colour

{ b Canule spéciale pour cartouches silicone/colle mastic haute viscosité, blanc naturel

@ Spezielle Duse fiir Dicht- und Klebstoff Kartuschen mit hoher Viskositét, weil

= Boquilla especial para cartuchos de selladores y adhesivos de alta viscosidad, blanca

wp CneumnanbHan HacaZKa 414 BbICOKOro BA3KOCTb repMeTuKa / Knei kapTpuagskei, 6esoro ugeta

Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton

S ZV 00 00 060 60 280-290-300-310 30 300

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

&= Nozzle for sealant/adhesive in aluminium foil bag, natural white colour

{ b Canule pour poche de silicone/colle mastic, blanc naturel

@ Spezielle Duse fir Dicht- und Klebstoff Beutel, weifl

= Boquilla para selladores y adhesivos en salchicha, blanca

W Hacagka oA repmeTrKa / Kneit B nakete us antommnHueBoi onbru, 6enoro useta

i Item code Length Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton
r L - (mm) ml
ZW 0000 120 120 300 - 400 - 600 10 100
—— =

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Professional caulking gun for sealants and resins, with puncture wire
{ § Pistolet professionnel pour silicones et résines

& Professionelle Pistole fiir Dichtstoff und Harz

= Pistola profesional manual para selladores y resinas

W NpodeccroHanbHbIN NUCTONET A1 TEPMETUKOB U CMOJI, C MPOBOAOM

Item code Suitable for cartridges of: Pcs. per box Pcs. per carton
ml
DH 01 01 300 280-290 - 300 - 310 1 12

Description / Description / Beschreibung / Descripcién / OnucaHue

Professional metal caulking gun for sealant and resin cartridges (280-290-300-
310 ml), black aluminium handle and black steel trigger with puncture wire.
Mechanical ratio: 12:1

Pitch: 7 mm

== Caulking gun for sealants with drop-save and puncture wire

{ § Pistolet manuel pour silicones

&8 Handpistole fur Dichtstoff

= Pistola manual semi-profesional para selladores

W MNuctonert gna repmeTnka. CKeNeTHbIi, yeuneHHbIi. NMpoTuBoKanenbHasa cuctema

Item code Suitable for cartridges of: Pcs. per box Pcs. per carton
ml
WL 01 00 300 280-290-300- 310 1 12

Description / Description / Beschreibung / Descripcién / Onucanue

Skeleton type metal caulking gun for cartridges (280-290-300-310 ml) with drop-
save device, zinc alloy handle and metal trigger with puncture wire.

Mechanical ratio: 7:1

Pitch: 12 mm

= Professional caulking gun for sealants in foil bag

{ § Pistolet professionnel pour silicones en poche alu

&8 Professionelle Pistole fur Dichtstoff in Alu-Beutel

= Pistola manual profesional para selladores en salchicha

W vcToneT Ans BblAABAMBAHWA repMeTUKA B NaKeTe U3 aNtoMUHUEBON GONbrn

Item code Suitable for foil bag of: Pcs. per carton
ml
WM 01 00 600 300 - 400 - 600 1

Description / Description / Beschreibung / Descripcion / OnucaHue
Professional caulking gun for foil bag (300-400-600 ml), aluminium handle and
trigger, steel plinger rod and plastic funnel pull-handle, aluminium tubular sea-
! lant holder.
| Mechanical ratio: 12:1
Ak Pitch: 7 mm
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&= One-component polyurethane foam, B3 fire resistance class, with plastic nozzle and disposable gloves
{ ) Mousse polyuréthane monocomposant, classe de résistance au feu B3, avec injecteur de plastique et gants jetables

@& Finkomponenten- Polyurethanschaum, Feuerwiderstandsklasse B3, mit Einspritzdiise und Einweghandschuhe

= Espuma de poliuretano monocomponente, clase B3 con resistencia al fuego, completo de boquilla de plastico y guantes
desechables
W NonnyprTaHoBasA NeHa, Knacc noxapobesonacHoctv B3 B KomMMaeKTe ¢ N1acTMKOBOW HAaCaKOW 1 O4HOPA30BbIMM NepyaTKamm

BR O3 in manual can / a utilisation manuelle / Manuell / extrusién manual / ans py4Horo ucnonb3oBaHus

Item code Contents Pcs. per carton
ml

BR 03 00 750 750 12

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumexeHue

BR O2 in gun can / pour pistolet / fir Handpistole / para pistola / ans nMctoneTHoro Mcnoab3oBaHMs

Item code Contents Pcs. per carton
ml

BR 02 00 750 750 12

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

&= One-component polyurethane Roof Sealant foam in manual can, B3/F fire resistance class, with plastic nozzle
and disposable gloves

{ b Mousse polyuréthane monocomposant, pour couvertures, a utilisation manuelle, classe de résistance au feu B3, avec in-
jecteur de plastique et gants jetables

& Finkomponenten- Polyurethanschaum fiir Dacher, manuell, Feuerwiderstandsklasse B3, mit Einspritzdiise und Einweghandschuhe

= Espuma de poliuretano monocomponente para techos, extrusién manual, clase B3/F con resistencia al fuego, completo de
boquilla de plastico y guantes desechables

wp OLHOKOMMNOHEHTHAA NMOAMYPUTAHOBaA NeHa Aaa KpPoBael, AN PYYHOro MCNOJIb30BaHMA,  KJacc NoxKapobesonacHocTu
B3/F B KOMMN/EeKTe 04HOPA30BbIMKN NEepYaTKaAMM

Item code Contents Pcs. per carton
mi

BRC 03 00 750 750 12

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune
N,
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& Professional gun for polyurethane foam

{ § Pistolet professionnel pour mousse polyuréthane

@ professionelle Handpistole fir Polyurethanschaum

= Pistola profesional para espuma de poliuretano

W MpodeccrmoHanbHbIV NUCTONET ANSA NOANYPUTAHOBOM MeEHbI

Item code Pcs. per box
BS 01 00 000 1
Descrizione
Erogatore a pistola per schiume poliuretaniche.
== Professional Gun Cleaner for Polyurethane Foams
{ § Nettoyant professionel pour pistolet de mousse polyuréthane (art. BS 01)
@8 Reiniger fir Polyurethanschaum- Pistole (Art.BS 01)
= Limpiador profesional para pistolas (cddigo BS 01)
W podeccmoHanbHbI 04MCTUTENb ANA NUcToNeToB (Kog BS 01)
Item code Contents Pcs. per carton
ml
BRP 01 00 500 500 12
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